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Instalación 
 
Su equipo dispone de un cable de alimentación con un enchufe de dos clavijas y una 
toma a tierra que proporciona protección adicional contra el riesgo de descarga eléctrica. 
 
No olvide que usted como usuario debe solicitar la ayuda de un profesional antes de 
utilizar un adaptador o un cable de extensión, ya que si se realiza una manipulación 
errónea se puede producir una interrupción en el circuito de toma a tierra. 
 

Cómo protegerse eficazmente de las descargas eléctricas 
 
Para reducir este riesgo preste atención a los siguientes puntos: 
 

a) Asegúrese de que la toma de alimentación a la que conecta su equipo es correcta. 
 

b) Antes de enchufar cualquier cable adicional a a su equipo asegúrese de que los 
cables de alimentación del sistema estén desenchufados. En caso contrario 
compruebe que su equipo no está conectado a la red. 
 

c) Durante una tormenta no toque los cables de teléfono de su conexión telefónica en 
el caso de que haya un aparato eléctrico en la zona. Tampoco debe realizar 
ninguna operación de instalación o mantenimiento en su equipo. 
 

d) No sitúe el equipo en una zona afectada por la humedad. 
e) Asegúrese de que las piezas de recambio tienen características idénticas o 

equivalentes a las piezas originales. 
 

f) Siempre que quiera realizar modificaciones o reparaciones en su ordenador confíe 
el trabajo a personal cualificado, así evitará sufrir daños personales o descargas 
eléctricas. 

 

Seguridad y Hardware 
 
Para mantener su equipo inves en perfecto estado siga las instrucciones. 

Conexión del sistema 
 

o Apague el sistema y cualquier otro componente que pueda tener un propio 
interruptor de alimentación. 

 
o Conecte los cables al sistema y asegúrese de que los cables de señal están 

enchufados a tomas de alimentación debidamente conectadas a tierra. 
 
o Encienda el sistema y todos los componentes que tengan su propio 

interruptor de alimentación. 
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Desconexión del sistema 
 

o Apague el sistema y cualquier otro componente que pueda tener su propio 
interruptor de alimentación. 

 
o Seguidamente realice a la inversa los pasos del apartado anterior. 

 

CD-ROM y DVD-ROM 
 
Si su equipo lleva integrado unidad de CD-ROM/DVD-ROM usted debe saber que es un 
producto láser de Clase 1 considerado no peligroso. Observe que la unidad de CD-
ROM/DVD-ROM no contiene ninguna pieza que se pueda reparar ni que el usuario pueda 
ajustar. El servicio de esta unidad sólo puede realizarlo un suministrador de servicio 
técnico cualificado. 
 

Declaración de conformidad de productos láser 
 
Algunos modelos están equipados de fábrica con una unidad CD-ROM o DVD-ROM, si su 
modelo no la posee usted debe saber que también se puede obtener por separado. 
La unidad de CD-ROM/DVD-ROM está certificada en los EEUU y cumple los requisitos 
del “Department of Health and Human Services”, código 21 del Reglamento Federal 
(DHHS 21 CFR) subcapítulo J para los productos láser.  En otros países se ha certificado 
que la unidad cumple los requisistos 825 y CENELEC en 60.825 de la IEC (International 
Electrotechnical Commission) para los productos láser de la Clase 1. 
 

¡Precaución!: No realice ningún procedimiento que no figure en este manual, usted 
podría provocar una exposición peligrosa a radiaciones. No extraiga las cubiertas 
de la unidad de CD-ROM/DVD-ROM. 
 
Cuando la cubierta del CD-ROM/DVD-ROM esté abierta evite la exposición directa 
al rayo láser, no mire fijamente al rayo láser ni lo observe directamente con 
instrumentos ópticos. 
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Aviso de emisión electrónica y seguridad eléctrica 
 

Declaración de conformidad directiva de la Comunidad Europea 
  
Este producto cumple con los requisitos de protección del EU Council Directive 
89/336/EEC en la aproximación de las leyes de los Estados miembros relacionadas con la 
compatibilidad electromagnética. Además cumple con las especificaciones técnicas en 
baja tensión (EN 60950:1992 Seguridad de los equipos de tratamiento de la información) 
en cumplimiento con la Directiva 73/23/CEE. 
 
La unidad del sistema ha sido certificada con el Marcado CE, de limitación de radiaciones 
electromagnéticas. Para ver las certificaciones que cumple el monitor de su equipo 
consulte el manual de usuario del mismo. 
 

Información sobre su módem (sólo si su equipo está equipado con está opción) 
 
Si su equipo posee módem usted debe saber que este equipo ha sido certificado de 
conformidad con la Decisión 98/482/CE, del Consejo de 20 de Julio, para la conexión 
paneuropea de un terminal simple a la red telefónica pública conmutada (RTPC).  
 
No obstante, a la vista de las diferencias que existen entre las RTPC que se ofrecen en 
diferentes países, la certificación no constituye por si sola una garantía incondicional de 
funcionamiento satisfactorio en todos los puntos de terminación de la red de una RTPC. 
 
En caso de surgir algún problema en su módem, derivado de interfuncionamiento con otra 
red póngase en contacto con nuestro Centro de Soporte Técnico en el teléfono 902 354 
435.  
 
Para más información acerca de como obtener ayuda consulte el capítulo 5, Centro de 
soporte inves. 
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Consideraciones medioambientales 

Ahorro de energía 
 
Un equipo cualificado como "Energy Star" quiere decir que cumple con la normativa 
"Energy Star" de la Agencia Americana de Protección del Medio Ambiente (EPA, 
Environmental Protection Agency), es decir, es capaz de pasar a modo "sleep" (Ahorro de 
Energía) cuando no está en uso transcurrido un tiempo que suele estar fijado en 30 
minutos (la configuración correcta del sistema "Energy Star" del ordenador permite 
disminuir el consumo durante los periodos de inactividad.). Presionando botón power el 
equipo vuelve a su estado normal de funcionamiento. 
 

Nota.-Un equipo etiquetado como "Energy Star" consume menos de la mitad de energía 
que uno que no cumple esta normativa. 

 
El consumo de energía puede reducirse a cero si el ordenador está desenchufado o 
el enchufe está desconectado. Apague el ordenador en los siguientes casos: 
 

a) Horas de comida. Durante los periodos de comida o equivalentes. 
b) Reuniones. En caso de reuniones o actividades similares de duración superior a 

una hora. 
c) Fin de la jornada laboral. 
d) Fines de semana o días de ausencia del puesto de trabajo. 
e) Para el hogar: siempre que su equipo no vaya a ser utilizado en un período de 

tiempo superior a 1 hora. 
 
Puede configurar su equipo para que pase a modo ahorro de energía, a través del menú 
inicio/Panel de control/Opciones de energía. El tiempo recomendado para pasar a modo 
ahorro de energía nunca debe superar los 30 minutos (Información válida para sistemas 
operativos Windows). 
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Figura 1.1 

Salvapantallas 
 
La exposición prolongada del haz de luz sobre un punto fijo de la pantalla del monitor 
produce deterioros en la capa de fósforo de la misma. Este efecto es mas acusado 
cuando el ordenador se deja encendido pero no se esta utilizando, para evitar esto se 
idearon los salvapantallas que entran a funcionar después de pasado un determinado 
tiempo sin tocar el ordenador. 
El único modo de salvapantallas que ahorra algo de energía es el que deja la pantalla en 
negro "Black Screen" (proporciona un ahorro de 7,5 Kwh frente a cualquier otro 
salvapantallas con animación), pero esto no es suficiente ya que los protectores de 
pantalla evitan que el gestor de consumo de energía actúe, evitando un ahorro de energía 
considerable, incluso con un ordenador etiquetado como "Energy Star". Asegúrese que su 
monitor tiene instalado las opciones de ahorro de energía. 
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Impresoras 
 
Si dispone de una impresora local (solo usted tiene acceso a ella) debe APAGARSE 
SIEMPRE QUE NO ESTE SIENDO UTILIZADA. Si la impresora es compartida debe 
APAGARSE TRAS LA JORNADA LABORAL Y TAMBIÉN DURANTE LOS FINES DE 
SEMANA (debe comprobarse que nadie la ha de utilizar). Si la impresora dispone de 
sistemas de ahorro de energía (Powersave u otros) deben ser configurados 
adecuadamente. 
 

Papel 
 
Lógicamente al hablar de impresoras no vemos obligados a hablar de papel aunque no 
sea un material que en un principio se considere ligado al ordenador pero como vamos a 
ver en el siguiente punto no es así, sobretodo en entornos de oficina. 
 
Contrariamente al efecto esperado en un principio, la revolución informática ha supuesto 
un incremento del consumo de papel; desde el punto de vista energético parece lógico 
que un uso racional de los equipos ofimáticos deba ir vinculado al gasto de papel y trate 
de economizar este. 
 
Para disminuirse el derroche de papel, se dan a continuación algunos consejos útiles: 
 

a) No usar cubierta en los faxes, ahorra papel y tiempo de transmisión. 
b) La cara en blanco de hojas ya impresas pueden usarse para faxes, imprimir 

borradores de trabajos, etc. 
c) Recuerde que el papel térmico usado en algunos faxes requiere mas energía 

para su elaboración que un papel normal y que además suele fotocopiarse 
puesto que con el tiempo pierde la información. 

d) Fotocopiar a doble cara reduce a la mitad el papel usado. 
e) Hay impresoras en el mercado que presentan la opción de imprimir a doble 

cara. 
f) El PAPEL RECICLADO, además del ahorro en materias primas, requiere un 

menor gasto de energía en su elaboración. 
 

Ruido 
 
El ventilador, la fuente de alimentación, los dispositivos ópticos y el disco duro del equipo 
cumplen con los requerimientos de baja emisión de ruido. 
 
El equipo en estado de reposo cumple con los requerimientos de baja emisión de ruido. 
 

Prolongación de la vida de su equipo 
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El equipo que ha adquirido tiene un periodo limitado de garantía (ver la tarjeta que 
acompaña a su equipo), desde el momento de su compra. 
 
INVESTRÓNICA, S.A. dispone de todo tipo de componentes (baterías para portátiles, 
discos duros, módulos de memoria, procesadores, unidades ópticas, fuentes de 
alimentación, etc) compatibles para la ampliación de su equipo prolongando así la vida del 
mismo, infórmese a través del servicio técnico o distribuidor más cercano y no olvide que 
para asegurar un correcto funcionamiento del equipo y para evitar un manejo incorrecto 
de componentes electrónicos, cualquier tarea de reparación o mantenimiento debe ser 
llevada a cabo por personal técnico cualificado. 
 

Reciclado 
 
A la hora de recibir y desembalar su nuevo equipo no olvide deshacerse de los embalajes, 
plásticos y resto de materiales desechables en sus contenedores correspondientes, para 
plásticos utilice el contenedor amarillo destinado a material reciclable, para cartón y papel 
existe un contenedor que el ayuntamiento de su localidad es responsable de administrar a 
cada comunidad, de no localizarlo infórmese en su ayuntamiento. 
 
Los productos “INVES” cumplen con la normativa europea y española sobre Medio 
Ambiente (gestión de residuos de aparatos eléctricos y electrónicos, restricciones sobre la 
utilización de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y 
electrónicos...etc).  
 
 
 
El símbolo con el que está marcado este aparato (cubo de basura con 
ruedas tachado) indica que no debe ser arrojado, por ningún motivo, a 
la basura doméstica. Cuando quiera deshacerse del producto deberá 
llevarlo a un punto de reciclaje apropiado (puntos limpios de su 
Ayuntamiento o entregarlo a su distribuidor cuando adquiera un 
producto de similares características  al actual). 
 
Si se deshace correctamente del producto podrá ser reutilizado, 
reciclado y recuperadas partes del mismo, y estará contribuyendo a 
conservar los recursos naturales, preservar el medio ambiente y 
reducir de manera significativa los posibles impactos negativos en 
nuestro entorno y en la salud humana. 
 
 
Para más información sobre el sistema de devolución, recogida y reciclaje d e este tipo de 
productos consulte con su Ayuntamiento o con el vendedor del producto. 



Capítulo 1 – Información sobre seguridad / 
Consideraciones medioambientales 

 

Página 8 
 

 

Iluminación y aire acondicionado 
 
Es muy importante apagar todas las luces de la oficina así como el aire acondicionado al 
final de la jornada laboral. Tanto las luces como el aire acondicionado deben quedar 
apagados durante la noche, días festivos y fines de semana. 
 

Ventajas que obtenemos al respetar los consejos reflejados anteriormente 
 

1) Reducción del consumo de energía. 
2) Limitación de sustancias nocivas para la salud y el medio ambiente. 
3) Reducción del uso de recursos naturales al favorecer el reciclaje. 
4) Incremento de la duración del producto a través de la posibilidad de mejoras. 
5) Reducción de la generación de residuos gracias a una política de retirada de 

productos ya usados. 
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¿Cómo obtener ayuda? 
 
Como habrá podido observar en este manual, se le ofrecen diferentes pautas para 
solucionar usted mismo los problemas más comunes que se le pueden presentar, si usted 
ha realizado correctamente los pasos que se le facilitan en este manual y todavía necesita 
ayuda deberá llamar al Centro de Soporte inves. 

Contactar con el Centro de Soporte 
 
Expertos en sistemas están a su disposición para ofrecerle soporte en los siguientes 
casos: 
 
Si tiene preguntas sobre la configuración del sistema puede llamarnos, plantear preguntas 
sobre: 
 

o ¿Cómo configurar la unidad del sistema y conectar el monitor y la impresora?. 
o ¿Cómo iniciar el sistema operativo precargado?. 
o ¿Cómo iniciar los programas de software del paquete y los precargados?. 

 
Si durante el periodo de garantía necesita ayuda para configurar o instalar los programas 
de software incluidos de origen o precargados, representantes del soporte técnico le 
ayudarán a instalar o reinstalar el software que acompaña al sistema si fuera necesario. 
 
En el Centro de Soporte Inves será atendido por un equipo de técnicos que le ayudarán a 
resolver el problema o consulta sobre su equipo Inves, dotación de fábrica y sistema 
operativo incluido (Microsoft® Windows 2000, XP Home o Professional Edition, Linux, 
etc). 
 
En la dirección de Internet “www.microsoft.com/spain/descarga” podrá encontrar 
información sobre las mejoras que Microsoft vaya incorporando a los productos Windows 
que puedan ser descargadas gratuitamente. Nuestro Centro de Soporte también está a su 
disposición para ayudarle en este caso. 
 
INVES garantiza este equipo durante un período de XX meses (dónde XX representa el 
período de garantía contratado) a partir de la fecha de compra, cubriendo cualquier 
defecto de fabricación o vicio de origen, así como la totalidad de sus componentes, 
incluyendo la mano de obra necesaria para el reemplazo de las piezas defectuosas en 
domicilio del cliente. Las piezas defectuosas pasan a ser propiedad de INVES. 
 
Si fuese necesario realizar una nueva carga del Software del equipo, la responsabilidad 
de INVES se limitará al restablecimiento del Software precargado, vendido por INVES, 
siendo responsabilidad del cliente la recuperación de los datos y programas agregados 
posteriormente. 
 
Quedan excluidos de esta garantía los defectos originados por accidente, siniestro, uso 
inadecuado, mal trato, así como por una incorrecta instalación del equipo y modificaciones 
no autorizadas. Solamente cubrirá esta garantía los componentes que comprendan la 
configuración original de INVES y los reemplazados por el Servicio Técnico INVES 
durante el período de garantía. 
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En las reparaciones, el Servicio Técnico podría solicitar la presentación de este 
CERTIFICADO DE GARANTIA, debidamente cumplimentado y de la FACTURA DE 
COMPRA del equipo con la indicación exacta de la fecha de compra del mismo. 

¿Dónde llamar? 
 
El Centro de Soporte inves está a su disposición en el teléfono 902 35 44 35 de lunes a 
viernes excepto festivos de ámbito nacional en horario de 8:00 a 20:00h. 
 
En caso de que se produzca algún cambio o de que usted quiera realizar cualquier 
consulta o sugerencia consulte nuestra página web: www.inves.es 
 
Imágenes web inves – soporte técnico: 
 
 

 
 

 
Figura 2.1 
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Importante.-Para poder utilizar el DVD-ROM Inves necesitará una unidad óptica externa, 
con conexión USB. 

¿Para qué sirve la utilidad de Drivers? 
 
Los drivers es una ayuda para el usuario, se incluye en DVD-ROM de dotación se 
incluyen los controladores para configurar los diferentes dispositivos de su equipo (tarjeta 
de vídeo, tarjeta de sonido, etc).  
 

Nota: Si alguna vez pierde o no encuentra el DVD-ROM de dotación de su equipo, en la 
zona de descargas podrá encontrar todos los drivers de su equipo, de no encontrarlo en 
dicha URL podrá solicitarlo mediante la siguiente dirección de correo electrónico 
techfqs@inves.es. 

 

Aplicaciones 
(opcional según modelos) 
En su interior usted podrá encontrar la descripción de 
las últimas novedades de la gama inves así como 
instalar la gran variedad de aplicaciones de software 
tanto de la gama de consumo, como de la gama 
profesional. 

Instalar cualquier aplicación de software desde el 
DVD-ROM es tan sencillo como hacer un solo clic 
sobre el icono de la aplicación que se haya decidido 
instalar. 
 

Recuperación del sistema 
(opcional según modelos) 
 

 
Figura 3.1 

¿Para qué sirve? 
 
La herramienta de recuperación del sistema, le permite restaurar de nuevo su sistema 
operativo en su ordenador Inves. 
 
El programa de recuperación sólo se utiliza en caso de anomalías en el funcionamiento de 
su equipo inves. Esta herramienta sólo puede utilizarse para equipos inves del modelo 
indicado en la carátula del CD y no funcionará en otros equipos. 
 
Inves proporciona soporte técnico para los productos de software incluidos en el DVD-
ROM de recuperación inves. 
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¿Cómo se utiliza? 
 
Para utilizar el DVD-ROM de recuperación del sistema siga las siguientes instrucciones: 
 

1.- Apague su máquina si ésta estuviera encendida. 
2.- Encienda el equipo. 
3.- Inserte el DVD-ROM de recuperación inmediatamente después de encender la 

máquina. 
4.- Espere a que arranque su ordenador desde la unidad de DVD-ROM. 
5.- Aparecerá el menú principal. 
6.- Siga atentamente las instrucciones que aparezcan en la pantalla antes de pulsar la 

opción deseada. 
7.- Una vez finalizado el proceso de recuperación del sistema reinicie la máquina y 

extraiga el DVD-ROM de recuperación del sistema. 
8.- Cuando arranque Windows por primera vez, compruebe que todos los 

controladores han sido instalados correctamente. 
 

 
 

 
Nota: Es importante retirar el DVD-ROM de recuperación inves de la unidad de DVD una 
vez finalizada la recuperación del sistema, en caso contrario comenzaría de nuevo el 
proceso de recuperación. 
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Controles de la pantalla TFT 
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Botones de control 
 
En el panel frontal del Inves Accura existe un grupo de teclas para control de los menús 
de configuración de la pantalla TFT, el siguiente gráfico muestra con detalle la misión de 
cada tecla, también hay tres testigos luminosos de información del sistema: 
 

 
Figura 4.1 

 
A. Botón de apagado/encendido. 
B. Desplazarse por opciones del menú OSD, decrementar valores de opciones de 

menú (por defecto disminuir volumen). 
C. Desplazarse por opciones del menú OSD, incrementar valores de opciones de 

menú (por defecto aumentar volumen). 
D. Botón de menú OSD/Auto. 
E. Salir del menú OSD. 

 
Testigos luminosos: 
 

F. Actividad en disco duro. 
G. Encendido/apagado. 
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Menú de configuración de pantalla (OSD)  
 
Para entrar en el menú de configuración pulsar el botón “D” serigrafiado como “Menu”. El 
menú de configuración presenta los  siguientes apartados: 
 

 
Figura 4.2 

 
 

 
Figura 4.3 

 
 

 
Figura 4.4 

 
o BRILLO: ajusta el nivel de brillo de la imagen. 
o CONTRASTE: ajusta el nivel de blanco de la pantalla. 
o POSICION-H: desplaza la pantalla a izquierda o derecha con las teclas “+” o “-”. 
o POSICION-V: Ajusta la pantalla arriba o abajo con las teclas “+” o “-”. 
o FASE: ajusta la distorsión de la imagen eliminando el ruido horizontal. 
o NITIDEZ (SHARPNESS): ajusta la claridad y enfoque de la pantalla (los filos de las 

imágenes). 
o TEMPERATURA DE COLOR: permite ajustar la temperatura de color de las imágenes. 
o IDIOMA: permite seleccionar los diferentes idiomas para el menú OSD. 
o CONTROL AUDIO: permite seleccionar silenciar ON/OFF y el control de volumen. 
o REINICIAR (RECALL): ajusta  todos los valores a su estado inicial. 
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Especificaciones técnicas de la pantalla TFT: 
 

o Tamaño de pantalla: 17”. 
o Dimensiones panel: 358.5mm (ancho) x 296.5mm (alto) x 17mm (fondo). 
o Tamaño del área de visualización: 337.920mm (ancho) x 270.336mm (alto). 
o Resolución máxima: 1280x1024. 
o Tamaño de punto: 0.264mm (horizontal y vertical). 
o Brillo: 300cd/m2. 
o Contraste: 500:1. 
o Tiempo de respuesta: 8ms. 
o Peso: 1900gr. 
o Tratamiento de superficie: Anti-glare (antireflejos). 
o Consumo: 25.8W. 
o Color: 16.2M colores. 
o Temperatura en funcionamiento: 0º-50ºC. 
o Temperatura en almacenamiento: -20ºC-60ºC. 
o Compatible RoSH. 
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o Para moverse por los diferentes apartados del menú de 

configuración se utilizan los botones serigrafiados con las 
flechas. La flecha hacia arriba moverá hacia la izquierda y la 
flecha hacia abajo moverá hacia la derecha. 

o Para seleccionar un apartado del menú pulsar el botón 
“Menu”. 

  

o Para seleccionar una opción del menú de cada apartado 
utilizar el botón “Menu”. Cada vez que se pulse el botón 
menú se resaltará una opción distinta. 

 

 

 
o Para cambiar el valor de una opción pulsar los botones de 

flecha hacia arriba y abajo. 
 

o Para volver al menú principal y poder seleccionar otro 
apartado diferente pulsar el botón “Exit”, también se utilizará 
este botón para abandonar el menú OSD. 
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Conexiones del equipo 
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Parte Derecha 
 

 

 
A. Lector de tarjetas Smart Card  o 

lector de banda magnética 
(opcional). 

B. Altavoz derecho opcional. 

 
Figura 5.1 
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Parte Izquierda 
 

 

 
A. 2x USB 2.0 opcional. 
B. Altavoz izquierdo opcional. 

 
Figura 5.2 
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Parte inferior (Conectores) 
 

Figura 5.3 
 
 
 

A. PS/2 para ratón. 
B. PS/2 para teclado. 
C. Puerto paralelo. 
D. Puerto serie RS232. 
E. VGA (Placa base). 
F. 4x USB 2.0. 
G. RJ45. 
H. S-VIDEO. 
I. Entrada de audio. 
J. Salida de audio. 
K. Entrada para micrófono. 
L. Disco duro SATA 2,5”. 
M. 2x USB 2.0. 
N. VGA (pantalla). 
O. Conector alimentación pantalla. 
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Parte Superior (Controles de la pantalla) 
 

 
Figura 5.4 

 
 

A. Botón de apagado/encendido. 
B. Desplazarse por opciones del menú OSD, decrementar valores de opciones de 

menú (por defecto disminuir volumen). 
C. Desplazarse por opciones del menú OSD, incrementar valores de opciones de 

menú (por defecto aumentar volumen). 
D. Botón de menú OSD/Auto. 
E. Salir del menú OSD. 
F. Actividad en disco duro. 
G. Encendido/apagado. 

 
Ver capítulo 4 (funcionamiento controles de la pantalla TFT). 
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Placa base del sistema 

 
 

A. Slot PCI. 
B. Conector para audio frontal. 
C. Conectores de la parte trasera. 
D. Conector alimentación 12V (2 x 2). 
E. Conector para ventilador del chasis (3-pin). 
F. Procesador. 
G. Zócalo DDR 2 DIMM. 
H. Conector de alimentación principal (2 x 10). 
I. Conector IDE. 
J. Conectores Serial ATA 2 (x2) 
K. Conector para controles del panel frontal. 
L. Batería del sistema. 
M. Jumper de configuración de la BIOS. 
N. USB interno (x4). 
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Ficha técnica del equipo 
Hardware 
 
CPU Intel® AtomTM   Dual Core D330  1.60GHz  

1Mb caché  FSB533 8W, con tecnología Hyper-

Threading. 

Chipset: Intel 945GC + ICH7. 

Memoria RAM  Opciones: 1 banco de memoria 

DDR2, para módulos DDR2-533. Permite una 

configuración de memoria desde 512Mbytes 

hasta 2Gbytes. 

Video: Sistema gráfico Intel® 950GMA con 

memoria dinámica hasta 224MBytes.  

Sonido: Realtek ALC662 compatible 5.1. 

Almacenamiento Opciones:  

 Disco duro Flash interno con 

capacidades de 512MBytes a  32GBytes 

(conectado a USB interno). 

 Disco duro SATA 2,5” desde 80GBytes 

hasta 250Gbytes. 

Lector de tarjetas SmartCard opcional. 

Lector Banda Magnética opcional. 
Comunicaciones: 

 Realtek Ethernet Gigabit 10/100/1000 

integrado (soporte gPXE). 

 Tarjeta de red wireless 802.11BG 

opcional. 

 Bluetooth opcional. 

Multimedia : 

 Altavoces estereos Opcionales. 

 WebCam opcional. 

 Micrófono opcional. 

Pantalla: TFT 17”  de gran calidad de visión con 

una resolución 1280x1024.  

Versión 200T: integra solución táctil Infrarroja, 

resistiva de 5 hilos ó capacitiva (opcionales). 

 
Conexiones E/S: 

 6 puertos USB 2.0 

 1 Puerto Serie RS-232 

 1 puerto paralelo. 
 2 PS/2. 
 1 RJ45. 

Alimentación: adaptador de alimentación 

externo, +12V 5.0A.  

Dimensiones: 450mm (ancho) x 327mm (alto) x 

70mm (fondo). 

Peso: 5,5Kg. 

Otros: 

 Incluye adaptador VESA 75 y 100 en la 

parte trasera para poder fijarlo a la pared 

o mobiliario con cualquier soporte 

estándar del mercado. 

 Opción soporte formato brazo articulado 

para pared. 

 Opción Peana para sobremesa. 

Temperatura: 

 En operación: 5°C a 40°C. 

 En almacenamiento: -20°C a 60°C. 

Humedad: 10% a 95% no condensada. 

Certificaciones CE: 

 Seguridad EN-60601-1-1 

 EMC: 

o EN55022 
o EN55024:1998 
o EN61000-3-2:2006 
o EN61000-3-3:1995+A2:2005 

 

 






